Dane techniczne

Profil obudowy

i szynoprzewod

Materiat obudowy:

Dlugoé¢ standardowa:

lloé¢ biegundw:

Odstep zawieszenia:

Napigcie [V (AC]]:

Obcigzenie prqgdowe [A]

{przy 100 % cyklu pracy):

Przekrdj szyny

pradowej [mm2]:

Temperatura eksploatacji [°C]

(wg DIN VDE 0289T8):

Stopier ochrony:

Konstrukeja:

Odcinki tukowe [Promien gigcia R):
Zabezpieczenie przeciwpozarowe:

SCL

PVC

4000 mm

maks. 7

maks. 2000 mm
24 - 660

B64/78/100/140/200%/240
10/15/25/38/56/70

-30do +70

SACL
aluminium
4000 mm

4lub 5

maks. 2000 mm
maks. 500

60/80/90/120/200/280

10/16/20/30/50/70

IP23 wzgl. IP 24 (z uszezelkq szynoprzewadu) IP 23

zgodnie z VDE, UW, CSA, UL
min. 800 mm
wg UL 94/VO

Woézek odbieraka prgdowego

Liczba biegundw:
Prqd znamicnowy | r[A]
(przy80% cyklu pracy):

maks 7

VDE i UW
min. 200 mm (10, 16, 20 i 30 mm?2)

maks 5

maks. 40 (ze szczotkg brazowografitowa) maks. 40 A (przy 100 % cyklu pracy)

maks. 20 A (ze szczotkg grafitowq do zastosowania

w trudniejszych warunkach eksploatacii

Srednica przewodu przylgczeniowego: 4 mm2 - 6 mm?2

Standardowa dtugoéé przewodu:
Zabezpieczenie:

Predkos¢ jazdy:

* przy 60 % cyklu pracy

Housing profile
and conductor line
Housing material:

Standard length:

MNumber of conductors:
Support distance:

Voliage [V A CJ:

Ampacity [A]

{at 100 % ED):

Conductor line

cross section [mm2]:
Operation temperature [°C]
|ace. to DIN VDE 028978):
Protection class:

Design:

Bent pieces R:

Fire prevention equipment:

2m
maks. 100 A
maks. 200 m/min

SCL

PVC

4000 mm
max. 7

max. 2000 mm
24 -660

B64/78/100/140/200%7240
10/15/25/38/56/70

-30te+70

IP 23 resp. IP 24 (with sealing lip)
acc. to YDE , UW, CSA, UL

min. 800 mm

acc. to UL 94/V O

Current collecting trolleys

Polzahl:
Rated current |  [A] (bei 80 % ED}:

Connection cross section:
Standard cable length:
Fuse protection:

Travel speed:

* at B0 % ED

max. 7

max. 40 (with bronze slide)

max. 20 A [with graphite slide contact
for complicated operation conditions)
4 mm? - 6 mm?

2m

max. 100 A

max. 200 m/min

2,5 mm2- 10 mm?2
2m

maks. 125 A
maks. 200 m/min

SACL
aluminium
4000 mm
dors

max. 2000 mm
maox. 500

60,/80/90/120/200/280
10/16/20/30/50/70

-30 to + 100 (short time 140°C)

IP 23

VDE and UW

min. 200 mm (10, 16, 20 and 30 mm2)

max. 5

max. 40 A (at 100 % ED)

2,5 mm2 - 10 mm?2
2m

max. 125 A

max. 200 m/min

SICL

PVC

6000 mm

1doé

1000 mm - 3000 mm
maks. 660

100/200

25/50

-30 do + 100 (na krétki okres czasu 140°C) - 30 do + 40

P23

VDEi UW
min. 500 mm
wg UL 94/VO

25/40 A (przy 100 % cyklu pracy)

6,0 mm2
Tm

100 A
400 m/min

SICL

PVC

6000 mm

Tto&

1000 mm - 3000 mm
max. 660

100/200
25/50

-30 to +60

P23

VDE and UW

min. 500 mm

acc. to UL 24,/V O

1
25/40 A (ot 100 % ED)

6,0 mm2
Tm

100 A
400 m/min
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Izolowany szynoprzewéd ,,SICL” firmy Stemmann
Stemmann-Isolated Conductor Line ,,SICL”

Najwazniejsze zalety:

* doprowadzenie prqdu zapewniajgce oszczgdnosé miejsca

* wysoki stopief zabezpieczenia elekirycznego dzigki
odpowiednim odstepom dielektrycznym i torom wytadowania

peiznego oraz zmiennej od|eg|0§c} osi przy zawieszeniu

pojedynczym

Szynoprzewéd ,,SCL” firmy Stemmann-
-innowacyjne szczegoty, korzysci w kazdym calu

Dzigki dlugoletniej praktyce nowy szynoprzewéd SCL firmy Stemmann wyréznia

* zapewniony przekaz energii dzigki przemieszczajgcym sig
odbierakom prgdu

* fatwosé konserwacji, szyna pradowa i odbierak pradu
znajdujq sig w zasiggu wzroku. Szybki demontaz szyn

sig wieloma innowacjami:

: : : rqd h mozliwy dzieki opatentowane] technice ia
¢ tatwa w montazu, wstepnie skompletowana technika tgczenia prafiawyiMaziny deiga opdieliondneyiscinicogea

* elementy kompensacyjne infegrowane we wszystkich potgczeniach stykowych A bazis polqezehivitylowych

* zmiany dlugoéci przy wahaniach temperatury kompensowane
segmentéw szynoprzewodu y diugosci przy P Y komp

sq przez kazde potqgczenie stykowe segmentu.

ulatwiony dostep do kazdego pofqczenia stykowego segmentéw celem

praspeowailzenia prasgladi * odpornoéé na korozje dzieki szynie miedzianej izolowanej

tworzywem sztucznym

szybsza, fatwiejsza wymiana odcinkéw prostych

. L . - S— » lekka, zwarta konstrukcja dzigki zastosowaniu materiatéw
* zwarta konstrukcja i odpowiednia sztywno$é przy niewielkim cigzarze

z tworzywa sztucznego
segmenfu 9

* bezpieczenstwo zastosowania szynoprzewodu w stopniu
ochrony IP23

bezproblemowe mocowanie do sufitu i konstrukeji stalowych
* zabezpieczenie przewodéw zasilania przed uszkodzeniem poprzez ich
zintegrowanie z tworzywowq konstrukejq wézkéw odbierakéw pradowych

* gotowe, wstepnie skompletowane szczotki grafitowe wézka odbieraka
g P P 9 ! Advantages at a glance:

* Space-saving power supply

- High electrical safely due to |c:rge air- and creepage
distances and variable centre distance at individual
suspension

* Safe energy transmission due to moving current collector

* Easy fo maintain, conductor bar and current collector are

mocowane i dokrecane za pomocq tylko jednej éruby

Stemmann-Conductor Line ,,SCL” - innovative details,
advantages all along the line

Developed f i th St -Conductor Li ; e
AL - T S within field of vision. Quick disassembly of conductor bars

by means of patented quick-locking-joint
* Length alterations caused by temperature deviations are

SCL is distinguishing itself by numerous innovations:
* pre-assembled connection technology and thus easy installation

* absorption of expansion in all joints absorbed at every joint

* Corrosion resistance due to the plastic covered copper bar
* Light, compact design due to use of plastic materials
* Safety-conductor line, protection class IP23

* inspection is possib|e at every joint

quick, frouble-free replacement of straight lengths

compact dimensions and high stability at low weight

trouble-free attachment at ceilings and steel constructions
* damage-proof integrated main current cables in the current

collecting trolley

Montaz szynoprzewodu ,,SICL”
Installation of the ,,SICL”

readily pre-assembled sliding contacts which are only

connected and attached by means of one screw

* fatwy montaz dzieki wstepnie przygotowanym elementom zabudowy

* proste nacigcia kofcowe mozna zrobié za pomocg nieskomplikowanych narzedzi (pita reczna)

¢ szybka zabudowa i przebudowa przerw odiqcznikowych, zasilah, elementéw rozjazdowych (lejkowych) etc.
* zmienna mozliwo$é zawieszenia (zawieszenie segmeniowe, na éruby, zawieszenie pojedyncze)

* Easy installation due to prefabricated components

* Straight end cuts can be effected with simple tools (handsaw)

* Quick installation and reconstruction of separation points, Feedings, funnels, etc.

* Variable suspension possibilities (suspension assemblies, screw-suspensions, individual suspensions)



Montaz szynoprzewodu ,,SCL”

Installation of the ,,SCL”

Dzieki nowoczesnej technice tqczenia montaz szynoprzewodu SCL nastepuje

w oka mgnieniu. Technike tqczenia stanowiq wylgeznie ztqezki srubowe szyny
miedzianej i ostony styku, tak wigc elementy ztqczne sq tak dalece przygotowane
do zabudowy, iz przy whaciwym montazu konieczne jest jedynie dokrecenie
nakretki na szynie pradowe] i zatrzaénigcie potéwek oston.

Kolejnym utatwieniem przy montazu jest fakt, ze technika tqczenia jest taka sama
dla wszystkich przekrojéw szyn miedzianych. Ponadto zbedne jest zastosowanie
dodatkowej ztqczki kompensacyinej, gdyz jej funkcje przejmujq ostony potqczer
szynoprzewodu.

Due fo the novel connection technology the installation of the Stemmann-
Conductor Line SCL can be effected in no time at all. Consisting only of rail
connectors and joint cover the connection technology is fully pre-

assembled. During the actual installation it is only necessary to tighten one nut per
conductor and to lock the cover halves in place.

A further installation facilitation is that the connection technology is alike

for all conductor cross sections and goes without loose parts.

The installation of additional expansion joints is unnecessary as the joint covers
also undertake their function.

Mocowanie szynoprzewodu ,,SCL”

Attachment of the ,,SCL”

Bez wzgledu na to jakiego rodzaju jest konstrukcja nosna - specjalna technika
mocowania z prostym mocowaniem zatrzaskowym utatwia umieszczenie
szynoprzewodu firmy STEMMANN w miejscu przeznaczenia i zapewnia jego
trwate pozycjonowanie.

Howsoever your support construction is conditioned - the special attach-
ment technology with holders simply to be locked in place makes the
attachment of the Stemmann-Conductor Line uncomplicated and cares for
keeping it safely in posifion.

Zasilanie szynoprzewodu ,,SCL”
Feeding of the ,,SCL”

Zasilanie pradowe

Szczegédlna budowa tego szynoprzewodu umozliwia zasilanie pradowe
zaréwno na koficu zestawu jak i na dowolnym segmencie szynoprzewodu.
Jednoczeénie nowatorska technika przytgczeniowa utatwia szybkie podtqczenie
przewoddw.

Power feeding

The special design of this conductor line enables a power feeding both at
one of the ends and within the conductor line. At the same time a novel
quick-connection technology facilitates the connection of the cables.

Konserwacja szynoprzewodu ,,SCL”

Maintenance of the ,,SCL”

Do szczegélnych zalet konstrukeyjnych szynoprzewodu firmy Stemmann nalezy
mozliwoéé demontazu wézka odbieraka pradowego na kazdym dowolnie
wybranym potqczeniu stykowym segmentéw szynoprzewodu. Umozliwia to
szybkie przeprowadzenie przeglgdu i bezproblemowg wymiane szczotek
grafitowych.

Catkowicie skompletowane szczotki grafitowe sq po prostu wktadane a nastgpnie
podigczane i mocowane za pomocq jednej éruby.

Przytqczenie przewodéw prgdu zasilania do wézka odbieraka prgdowego
nastepuje bez czasochtonnego okablowania poprzez przewody miedziane
zatopione w tworzywie sztucznym na etapie produkeji wézka odbieraka.
Takze uzasadnione w prakiyce: Odcinki proste mozna w kazdej czesci

z tatwosciq wymienié, przy czym nie istnieje koniecznoéé przesuwania lub
wyciggania szynoprzewoddéw czy fez demontowania elementéw sktadowych.

Part of the special design advantages of the Stemmann-Conductor Line is

that the current collecting trolleys can be disassembled at any joint. This

enables a quick inspection and the trouble-free replacement of the sliding
contacts.

The readily pre-assembled sliding contacts are simply inserted and connected and
attached only by one screw.

The connection of the main power cables on the current collecting trolley is
effected without any time-consuming wiring via injection-moulded conduc-

tors.

Also compatible to practical experiences: The siraight lengths can be easily
replaced everywhere without having to displace and disperse the conductor line
system or without having to disassemble further partial lengths.



Szynoprzewod w obudowie aluminiowej typu
»SACL” firmy Stemmann
Stemmann-Aluminium Conductor Line ,,.SACL”

Najwazniejsze zalety

* wysoki stopieri zabezpieczenia elekirycznego poprzez osobng
izolacje

* dostepnosé szyn pradowych dzieki dwucztonowej obudowie

* prosty montaz nadajnikéw dyspozycyjnych oraz nadajnikéw
impulséw przy czeiciowo wzgl. catkowicie zautomatyzowanych
urzqdzeniach sterowniczych

* wysoka trwato$é termiczna i mechaniczna przy obudowie
aluminiowej

* wytrzymato$¢ na korozje

¢ |lekka, zwarta konstrukcja

* bezpieczefistwo zastosowania szynoprzewodu w stopniu ochrony
IP23/1P24 (w zaleznosci od wykonania)

Advantages at a glance:

* High elecirical safety due to individual insulation

* Accessibility of the conductor lines by means of two-part
housing

» Easy installation of electrical control devices or encoders at
semi-resp. fully automatic controls

= High thermal and mechanical stability with the aluminium
housing

* Corrosion-proof

¢ Light, compact design

* Safety-conductor line, protection class IP23/I1P24
depending on version)

Montaz szynoprzewodu ,,SACL”
Installation of the ,,SACL”

fatwy montaz dzieki wstepnie przygotowanym elementom
zabudowy

w zaleznosci od rodzaju zastosowania szyna moze byé
przymocowana albo do sufitu albo do $ciany. Specjalne
zawieszenia slizgowe zapobiegajq rozszerzaniu sig
szynoprzewodu pod wptywem temperatury podczas eksploatacii

Easy installation due to prefabricated components

Acc. to the application case af the place of installation the rail either
can be installed at the ceiling or ot the wall.

The thermal expansion during operation is absorbed by means

of special sliding suspensions.

od35Ado200A.

Spektrum zastosowania: wszechstronne
Szynoprzewdd firmy Stemmann moze przewodzié prqd o natezeniu

W zaleznosci od zapotrzebowania moze by¢ wyposazony nawet
w 7 biegunéw i umozliwia zaréwno zasilanie w energie urzqdzenr
przemieszczajqcych sie jak i przekaz sygnatéw sterujgcych.

The spectrum of applications: versatile

The Stemmann-Conductor Line is designed for amperages from 35 A to
200 A. According to the requirements it is equipped with up to 7 conduc-
tors and enables both the supply of energy to moving current-consumers
and the transmission of control signals.

s

Bezpieczenstwo: doskonate

Waski otwér profilu obudowy w duzym stopniu
wyklucza przypadkowy kontakt wewngirz

z szynoprzewodem, tak ze jego zastosowanie
w strefie narazonej na dotknigcie nie wymaga
dalszych zabezpieczen. Dodatkowa uszczelka
zapewnia skuteczng ochrong przed kurzem

i wilgociq.

Oczywiécie system jest wyposazony w ochrong
przeciwpozarowq zgodnie z normami UL/VO.

The safety: exemplary

The narrow opening of the housing profile to
a large extent excludes an unintentional con-
tact with the conductor bar inside for that the
SCL can be used in manual working areas
without having to take any further precautions.
An additional sealing lip serves for effective
profection against dust and humidity.

Of course: fire protection equipment acc. to
UL/VO.

Zoptymalizowany profil
obudowy

Zastosowanie nowoczesnego,
numerycznego procesu
obliczeniowego zapewnia najwyzszy
stopief rentownosci, korzysci
technicznych i bezpieczefstwa.

Optimised housing profile
The application of modern, numeric
methods of calculation grants an
optimum of economic efficiency,
technical use and safety.



